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Une brève histoire revisitée

Au cours de l'année du Centenaire du Rotary (2005), un Twin Club programme a été créé. L'idée a été la base d'un accent particulier 
sur les clubs Rotary de la partie continentale des États-Unis et les clubs des districts 7000, 7020, & 7030.

Ces trois districts sont dans les zones 33-34 et représentent 25 pays!

Voici le Caribbean Partnership website - http://www.caribbeanpartnership.org

(1) Mark cet événement dans vos agendas ...

NOTRE RENCONTRE CP NEXT

PLAN POUR ASSISTER

Comment pouvons-nous trouver un partenaire par Caribbean Partnership?
Si vous souhaitez établir une relation de partenaires du Club avec un autre club, vous devrez remplir un 
formulaire d'entente. Il existe deux formes différentes - un pour les Caraïbes et un pour les États-Unis 

continentaux.

 http://www.directory-online.com/Websites/ThinkCaribbean/Data/Caribbeanform.htm

 http://www.directory-online.com/Websites/ThinkCaribbean/Data/Mainlandform.htm

CARIBBEAN PARTNERSHIP CELEBRATION

Le 21-23 juillet, 2011

RESTON, VIRGINIA
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Message du président
de le Caribbean Partnership

jv Vlass
Depuis notre Caribbean Partnership a commencé en 2004, notre objectif a été de promouvoir la fraternité et 
l'amitié. En conséquence, de nombreux projets de sauvetage se sont développées. Il n'y a rien que les Rotariens 
de travailler ensemble ne peut pas atteindre .... 

C'est Rotary à nos meilleurs!

Directeur John a demandé que tous les 29 districts de nos zones 33 et 34 Haïti aider. Depuis le séisme du 12 
Janvier, les ouragans, la pluie, et le choléra ont agressé Haïti. Il a été un effort non-stop avec notre Programme 
de Partenariat des Caraïbes pour aider dans tous les sens.

Notre Caribbean Partnership Programme de l'équipe de évalue continuellement ce qui est le moyen le plus 
efficace pour aider Haïti à s'aider eux-mêmes.

PRID et sortant président de Caribbean Partnership, Barry Rassin, supervise le (DAF) Fonds de notre 
Fondation désigné par le donateur.  La somme de 476,749.74 $  est allé à notre Caribbean Partnership depuis 
Juillet 26, 2010, envoyé directement à Haïti pour des projets. Plus de 1 million de dollars iront à Haïti par le 
biais de notre Trésor de notre Caribbean Partnership cette année.

Nous nous efforçons de transparence totale. Pour afficher tous les projets avec les sommes dépensées, s'il vous 
plaît se référer au rapport de trésorier, affiché sur notre Caribbean Partnership website qui sera en place en 
date plus de dons s'accumulent.

Notre Caribbean Partnership a tenu une réunion auxiliaires de 2010 zones Rotary Institut Zone 33 et 34 à 
Naples, en Floride. Nous avons été honorés d'avoir notre président élu du Rotary Kalyan Banerjee, 
administrateur de la Fondation Rotary David Morgan, l'actuel Directeur International, John Smarge, et 
d'autres anciens directeurs, PDGs, DGEs, DGs, et DGNs dans la salle.

Notre premier CP Newsletter est disponible en ligne sur notre site web http://www.caribbeanpartnership.org/

Notre prochaine Caribbean Partnership célébration aura lieu 21-23 Juillet 2011 à Reston, en Virginie.

Rejoignez-nous pour de bourses en partenariat avec votre club, et d'apprendre ce que nous sommes. Apprenez 
comment les clubs au sein de nos zones travaillent ensemble grâce à notre partenariat sur des projets des 
Caraïbes.

Marquez vos calendriers et un plan pour y assister! Plus de détails sur l'ordre du jour et de l'enregistrement à 
suivre bientôt!

Merci pour votre soutien de notre Caribbean Partnership!

jv Vlass PDG 2006-07 Rotary District 6910
Zones 33-34 Caribbean Partnership, Inc. Chairman
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(2) Mark cet événement dans vos agendas …

Rotarien Emergency Disaster Initiative (REDI)
5th REDI Conference

Marriott Hotel, Grand Cayman
Cayman Islands

11th and 12th February 2011

Hosted by District 7020
REDI for PEACE

Preparation, Evaluation, Association, Communication, Execution

Mise à jour -
La réponse des Rotariens à la catastrophe Séisme en Haïti

…par PRID Barry Rassin, PRID Robert Stuart, PRID Eric Adamson, RID John Smarge

L'impact exact financièrement et émotionnellement de la réponse par les Rotariens sur le peuple de Haïti post Janvier 12, 2010 
tremblement de terre ne peut jamais être entièrement quantifié. Cependant, de nombreuses parties de la réponse immédiatement et à

long terme devraient être documentés afin de fournir une compréhension claire de 
l'engagement, le travail acharné et l'empathie des Rotariens du monde entier.

Commençons avec les Rotariens en Haïti. Les Rotariens du Rotary Clubs 19 en 
Haïti sauté à pieds joints dans le mode d'aider leur voisin en s'assurant d'abord de leur 
famille étaient en sécurité, puis en aidant ceux qui en ont besoin. De tourner leur 
propre maison dans un hôpital pour des centaines, et en laissant leur famille vivant 
dans une voiture alors qu'ils se rendaient à aider les autres, les histoires sont trop 
nombreux pour le document ici. Qu'il suffise de dire, les premières personnes dans les 
rues de Port-au-Prince ont été Rotariens en utilisant leurs cœurs et leurs compétences 
pour sauver des vies.

Voisins des Caraïbes. Ensuite, nous devons regarder les voisins de la Caraïbe d'Haïti 
pour voir comment ils ont réagi. Des Bahamas, tout en bas en Amérique du Sud, les 
Rotariens ont aidé par tous les moyens à leur disposition. Haïti propre District 7020 a 
conduit la réponse à leurs 10 pays avec des charges plan de fournitures médicales et 
autres articles essentiels étant envoyé en jour après jour. Ils ont soulevé d'environ 1,5 
$ dollars de dollars en fonds et d'environ 11,5 millions de dollars de biens et de 
services en nature à fournir une aide immédiate. District 7030 n'était pas loin derrière 
avec 14 pays des Caraïbes leur fournissant un montant estimé à 500.000 dans des 
fonds et des biens en nature. District 7000, Puerto Rico, a également travaillé dur pour 
fournir des avions et des bateaux de fournitures d'une valeur estimée de 300.000 

dollars. Les Rotariens de la République dominicaine, être sur la même île avec Haïti, a servi non seulement comme point d'escale pour 
de nombreux vols de matériel, mais aussi fourni des secours une grande partie de leurs propres pour un effort estimé à 600.000 dollars 
au peuple d'Haïti. Les Rotariens dans tous ces pays des Caraïbes étaient fiers de faire partie des efforts de réponse immédiate à nos 
amis en Haïti. (Ces estimations sont fondées sur les connaissances disponibles, donc s'il vous plaît accepter nos excuses pour tout ce 
qui sera trop faible.).
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Le monde. Nous devons donc reconnaître le fait que les Rotariens dans le reste du monde aussi fait un bond en vue d'aider Haïti avec 
des fonds importants. Bien que les Rotariens dans la plupart des pays utilisent l'désigné par le donateur du Fonds pour Haïti
Earthquake Relief (DAF), à la Fondation Rotary, le Canada a ses propres DAF pour Haïti Earthquake Relief. Ils ont soulevé des $ 
115,000 qui seront jumelés - mais ils semblent avoir fourni des fonds et des biens en nature des $ 600 000 ainsi que les fonds DAF. 
Environ 20 autres pays ont fait don de fonds importants à la DAF à la Fondation Rotary. Cependant, les Rotariens en Suède, la France 
et l'Allemagne ont levé des fonds estimés à environ $ 500,000 et l'intention d'utiliser ces fonds directement pour des projets en Haïti.

DAF. Bien sûr, le DAF est le principal effort en cours pour aider les personnes en Haïti avec les écoles et les enfants, les prothèses et 
le logement durable. Les fonds continuent à venir à la caisse, avec les Rotariens aux États-Unis en tête des pays qui ont fait des dons 
en fournissant près de la moitié (1,2 millions de dollars) des fonds à la DAF. Rotariens au Japon suivi avec plus de $ 600,000 et sont 
ensuite suivis par la Thaïlande, la Suède, le Liban, la Malaisie, la Hongrie, Puerto Rico, République Tchèque, Australie, Grèce, 
Singapour, Norvège, Mexique, Bolivie, Canada, Iles Vierges, Nicaragua, Nigéria, à Guam et le Honduras. Avec tous ces dons à la 
DAF, avec des gains, la DAF a désormais pris un peu plus de 2 millions de dollars.

Projet d'évaluation. Le comité DAF a été l'évaluation des projets au sein de leurs priorités, et a examiné un total de 96 demandes 
d'une valeur totale de 7,8 millions de dollars et devrait toucher la vie de 1,2 millions de personnes. Ils ont approuvé, et a accepté de 
financer, d'environ 1 million de dollars dans 36 projets avec un coût total de 1,7 million de dollars. Ils ont également approuvé un 
autre de 10 projets qui sont en dehors des priorités, tout en reconnaissant leur valeur, et je voudrais demander Clubs Rotary de les 
examiner et fournir des fonds pour eux. Les DAF sont encore à évaluer 44 projets dans l'espoir que beaucoup d'entre eux seront 
approuvés au cours des deux prochains mois.

Rotary a été une influence majeure en Haïti? Oui! Si vous avez suivi les chiffres ci-dessus, vous pouvez voir que les Rotariens du 
monde entier (les Rotariens dans au moins 50 pays ont été une partie des efforts de secours) ont participé à divers programmes pour 
aider les personnes en Haïti, qui ont été gravement touchés par la la tragédie du tremblement de terre du 12 Janvier 2010.

Choléra. Récemment, une épidémie de choléra dans la vallée de l'Artibonite, causé par de fortes pluies et le débordement du fleuve 
Artibonite, combiné avec l'excès de résidents qui avaient émigré de Port-au-Prince après le séisme, et la mauvaise hygiène, a abouti à 
environ 440 décès et 6.000 qui sont actuellement mal - le tout dans les 30 derniers jours. Le DAF a accepté de fournir un financement 
de contrepartie 10.000 $ pour le District 7020 DG Diana White dans leur projet pour aider à la prévention du choléra en Haïti.

Total impact monétaire. Total impact monétaire est estimée à plus de 18 millions de dollars avec un besoin d'environ $ 5,500,000 
pour compléter les projets restants.

***************

CHOLÉRA EN HAÏTI

La position officielle du District 7020 car il affecte Haïti, parmi les suivants:

-- District 7020 DG Diana White (dianawhite.7020@gmail.com)
-- Haïti  Task Force Liaison PDG Dick McCombe (rmccombe@gussiemae.org)

-- District 7020 Disaster Chair – Felix Stubbs (fstubbs@bs.ibm.com)

Notre objectif principal est l'éducation.

- Haïti clubs locaux mènent des campagnes médiatiques à l'utilisation des brochures éducatives et des véhicules itinérants
    avec des mégaphones.
- Ils sont conseillant sur la façon de prendre les précautions sanitaires préventives
- Ils donnent des conseils où aller dans le cas où des personnes sont malades.

L'éducation est un service essentiel et qui peuvent être gérés par des clubs tout et tous ceux qui sont disposés à le faire.

Clubs en Haïti. Tous les clubs qui s'engagent dans cette campagne peut nécessiter une aide financière et le district est prête à fournir 
l'assistance lorsque les coûts sont présentés conformément à nos demandes de routine.
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Clubs en dehors d'Haïti. Clubs en dehors d'Haïti qui souhaitent contribuer à cette campagne peut verser les fonds au District 7020 
(pour le compte d'aide à Haïti) - détails suivront.

-- Nous croyons que le gouvernement d'Haïti et l'Organisation mondiale de la santé sont les principaux organismes qui sont 
responsables de la fourniture de matériel médical et médicaments pour les régions touchées.

- Nous avons été informés par le Dr Claude Surena, notre président en cas de catastrophe en Haïti, que si le Rotary souhaite fournir 
des fournitures, l'assistance la plus pratique consiste à expédier désinfectant et / ou de la main assainisseur. Cela devrait être expédiés 
au Dr Claude Surena, Ministère de la Santé publique, ROTAH.

Nous vous remercions pour l'intérêt des clubs dans le district - comme toujours la famille du District 7020 travaille ensemble.

Pourvoi en cassation –
…de PRID Barry Rassin

Je suis sûr que vous êtes tous conscients de la tragédie la plus récente pour nos amis rotariens en Haïti avec l'avènement de
l'épidémie de choléra. Nous continuons à travailler avec eux pour voir comment nous pouvons aider.

Au cours de cet effort, nous avons eu un don plus généreux de 100.000 $ de l'Ordre de Mata spécifiquement pour aider les Rotariens 
en Haïti avec l'épidémie de choléra. Toutefois, elles nous ont aussi demandé au match que le don d'un autre $ 100 000. Je sais 
combien vous avez déjà fait pour Haïti cette année et je vous en remercie et je comprends que vous ne pouvez pas être le faire.

Cependant, je voudrais demander à chaque club de se demander si et comment vous pourriez nous aider à faire correspondre ces 
fonds.

Si vous êtes capable, alors s'il vous plaît soumettre votre don au Rotary District 7020 du Fonds du séisme en Haïti. Vous pouvez 
envoyer un chèque ou un virement bancaire comme indiqué ci-dessous.

Je vous remercie de tout compte que vous pouvez donner. Tous les meilleurs.

**************
US$ payments by wire transfer - Send to:

Wachovia Bank, New York
SWIFT Code: PNBPUS3NNYC
ABA Code: 026005092
For credit to:
First Caribbean International Bank (Cayman) Limited
SWIFT Code: FCIBKYKY
Account Number: 2000192002655
For further credit to:
Rotary International District 7020
Account Number 3481106
Reference: “Haïti  Earthquake Relief”

Donors should be asked to kindly send e-mail advice of transfer to PDG Richard W. Harris (rwh@candw.ky) and state name and 
email address of any other intended recipient.

****************

US$ payment by bank draft or Cheque (check):
-- Mailed payment must be an official Bank Draft on a US clearing bank or a cheque drawn on a US domestic bank.
-- (US$ denominated cheques drawn on a bank outside of the continental USA are discouraged as they may be difficult to negotiate.)
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Mail to:

Richard W. Harris
Rotary International District 7020
P. O. Box 557
Grand Cayman KY1-1502
CAYMAN ISLANDS

Qu'est-ce que le choléra

…from http://www.medicinenet.com/cholera/article.htm#1whatis

Le choléra est une infection aiguë, la maladie diarrhéique causée par une infection de l'intestin par la bactérie 
Vibrio cholerae. Un 3 à 5.000.000 de cas estimés et plus de 100.000 décès surviennent chaque année dans le monde 
entier. L'infection est souvent bénigne ou sans symptômes, mais peuvent parfois être graves. Environ une personne 
sur 20 (5%) des personnes infectées auront une maladie grave caractérisée par une diarrhée liquide profuse, des 
vomissements et des crampes aux jambes. Chez ces personnes, la perte rapide des liquides organiques conduit à la 
déshydratation et le choc. Sans traitement, la mort peut survenir en quelques heures.

Breaking News…

Rotary fournit de l'aide humanitaire - Novembre 2010

…Par DG John Richardson, District 7000
Reponse par DGE Guy Theodore de District 7020

...de DGE Guy Theodore, District 7020

Présentez notre gratitude à tous les contributeurs, y compris les pilotes et les propriétaires d'avion

************

...de DG John Richardson, District 7000

Aujourd'hui, San Juan Carlos Matos Rotarien et son collègue Danny pilotes Epps et Ramon Torres a livré environ £ 1400 de 
désinfectant antibactérien pour les mains au Dr Claude Surena à Port-au-Prince, en Haïti, suite à un appel du gouverneur du district 
7020 White Diana begin_of_the_skype_highlighting     end_of_the_skype_highlighting en réponse à la Epidémie de choléra.

Les pilotes sont partis juste après le lever du soleil, et le dernier des trois avions privés en toute sécurité a atterri à l'aéroport de Isla 
Grande, juste avant 18 heures 00.Mes remerciements vont à ce qui suit:

• Carlos, Danny, et Ramon
• District 7000 Rotariens dans les 23 clubs qui ont répondu à cet appel
• District 7020
• District 6920
• Club Rotary de l'île Skidaway
• Tous ceux qui ont offert une aide financière
• Les personnes à la fois civiles et militaires qui ont fourni leur aide en Haïti a besoin.

Merci!

John Richardson
Governor 2010-2011
District 7000
jrichardson@i-h-e.com
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Photos suivi - Mission accomplie!

Claudio Reck, Rotarien, à gauche, et le pilote Carlos Matos
Photos de notre transport aérien des désinfectants pour les mains à Port-au-Prince

.
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             Bonne saison et béni de vacances!

A group of chess enthusiasts checked into a hotel and were standing in the lobby discussing their recent 
tournament victories.  

After about an hour, the manager came out of the office and asked them to disperse.

“But why?” they asked, as they moved off.

“Because,” said the manager, “I can’t stand chess nuts boasting in an open foyer.”

COMESTIBLES SNOWFLAKES

Tortillas à la farine
D'huile végétale
Sucre et cannelle

1. Plier le tortilla en deux et la moitié à nouveau. Ensuite, découpez la forme d'un flocon de neige avec des ciseaux propres.

2. Faire chauffer une petite quantité d'huile dans une casserole.

3. Cuire le tortilla de chaque côté jusqu'à ce que croustillant.

4. Placez-le sur du papier absorbant.

5. Saupoudrer avec le mélange de cannelle et de sucre encore chaud.

Dans la bataille entre les "can'ts" et les "cans" dans le Rotary, le "can'ts" n'a jamais 
remporté une seule victoire permanente à ma connaissance. Les grandes visions, les 

objectifs plus nobles ont toujours gagné.

- Paul Harris (Message à la convention de 1930 du Rotary, Chicago, IL, USA)

Le seul moyen de prouver son amour de son semblable à travers le service à son 
prochain.

- The Rotarien, 1921 Février
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Histoires d'intérêt à Décembre 2010
Mise à jour sur un projets en Haïti quelques

Mise à jour sur Haïti - Projet DAF # 1
…soumis par Rosa Leger, Haïti  

Ci-joint les photos prises récemment de DAF # 1 Ecole Ste-Famille. Comme vous pouvez voir l'avancement du projet et dès le 
deuxième étage sera terminé. Aujourd'hui, les membres de plusieurs de nos Club allé rendre visite à DAF 1 et nous avons tous été 
impressionnés de voir les ingénieurs EPCOS travaillent aujourd'hui dimanche.

Le but initial de ce projet était le suivant:

********************
DAF #1 – Ecole St. Famille - LES CAYES
********************
-- Rebuilding Six Classrooms has commenced.
- 300 étudiants de bénéficier
- Le coût total est 122,391.92 $

• La DAF a commis 50.000 $
• District 7020 s'est engagé à 20.000 $
• SOS a engagé 20.000 $
• Le Rotary Club de Montego Bay, Jamaïque, s'est engagé 10.000 $
• Les Rotariens locaux ont commis 2.000 $

À Septembre, 20,391.91 $ sont encore nécessaires. L'école est ouvert dans une semaine et ils espèrent avoir au moins à l'étage 
inférieur prêt à être utilisé.

Pour savoir comment vous pouvez aider Haïti
S'il vous plaît se référer à ce qui suit:

(1) http://www.7020.org
(Où vous verrez un lien clair avec le site Haïti Earthquake Relief)

OU

(2) http://haiti-task-force.blogspot.com/

(Le Haïti Earthquake Relief site)
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En haut à gauche - Rotarien Rosa vient de voir le progrès.
En haut à droite - Première toit fini

    

En haut à gauche et à droite - Rotarien Rosa et PP Jean Yves Banatte inspecter l'avancement des travaux

  

En haut à gauche - les Rotariens et les ingénieurs, visitez le site le 3 Octobre, 2010

En haut à droite - DAF #1 en ajoutant les travailleurs du ciment et du béton pour le premier toit
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En haut à gauche - DAF #1 des travailleurs pour le premier toit. En haut à droite - DAF #1 de travail sur le deuxième étage.

    

En haut à gauche - Président Aldy parler avec 
Rotarien Gerard et 3 ingénieurs à la DAF # 1 site.
En haut à droite - les 3 ingénieurs avec une femme 

journaliste.

  

Les Rotariens du club Cayes visiter le DAF # 1 site.

Et maintenant, l'achèvement du projet:



Newsletter Partenariat des Caraïbes - Décembre 2010 Page ~ 14 ~

C
A

R
I

B
B

E
A

N
 

P
A

R
T

N
E

R
S

H
I

P
 

N
e

w
s

l
e

t
t

e
r

-
D

e
c

e
m

b
e

r
 

1
,

 2
0

1
0

  

Ci-dessus à gauche - Vue rapprochée de signer pour commémorer le projet.
En haut à droite - En bas de travail sur la phase III. A l'étage, la préparation de la deuxième toit.

  

Ci-dessus - Chaîne humaine pour la préparation de la deuxième toit.

  

En haut à gauche - la préparation du béton pour la deuxième toit. En haut à droite - Inscrivez-vous sur le site du Rotary.
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À gauche - des travailleurs ajoutant concrètes pour la deuxième 
toit.

Mise à jour sur Haïti – DAF Projet #17
…soumis par Robert Leger, Haïti  

L'objectif initial pour le projet #17 était la suivante:

********************
DAF #17 - Ecole Normale des Cayes - CAYES
********************
- Reconstruction de l'école
- 400 étudiants qui sont également utilisés pour donner des leçons aux élèves du primaire
- Également utilisé pour des activités communautaires comme auditorium, conférences, etc.

L'école offrira 16 bourses d'études pendant deux ans aux étudiants actuels, ainsi que six bourses d'études pour les nouveaux étudiants 
qui ont été victimes du tremblement de terre dans l'appréciation de l'aide du Rotary. Le coût total est 120,079.67 $

• DAF s'est engagé à 60.000 $
• District 7020 s'est engagé à 20.000 $
• À Septembre, 40,079.67 $ sont encore nécessaires.

Dans les photos ci-dessous, vous pouvez voir que les ingénieurs ont commencé les travaux en dépit de la pluie.

  

Ci-dessus - Creuser pour la fondation de l'école



Newsletter Partenariat des Caraïbes - Décembre 2010 Page ~ 16 ~

C
A

R
I

B
B

E
A

N
 

P
A

R
T

N
E

R
S

H
I

P
 

N
e

w
s

l
e

t
t

e
r

-
D

e
c

e
m

b
e

r
 

1
,

 2
0

1
0

  

En haut à gauche - plein d'eau après la pluie.
En haut à droite - Président Alphonse Aldy avec les autres membres visitant le site le 3 Octobre.

Club Rotary De Les Cayes, Haïti  
…soumis par Robert Leger

Rotary Club des Cayes est l'un des plus actifs - en dépit de leur localisation et les difficultés qu'ils rencontrent. Prenez cœur avec leur 
histoire et les photos ci-dessous:

L'école a commencé près de la première d'Octobre en Haïti. Cela a été un mois plus tard que la normale en raison du tremblement de 
terre. Le Rotary Club Des Cayes envoie 26 élèves à l'école à payer leurs uniformes, livres, sacs, les frais de scolarité et ne examens 
médicaux pour eux. Le nombre d'étudiants a diminué cette année de 30 à 26 depuis le 4 d'entre eux ne pouvait pas passer à cause de 
leur niveau scolaire trop faible.

Ainsi, le projet se poursuivra, mais avec 26 étudiants.

L'objectif est pour le Club Rotary de Cayes de les accompagner jusqu'à une école professionnelle ou de l'Université. Ce projet a 
démarré il ya deux ans et les étudiants sont même aujourd'hui dès la première année du primaire.

Voici les photos des membres du Rotary Club Des Cayes quelques jours avant la rentrée scolaire, réunion avec les parents et les élèves 
de donner des sacs d'école, des livres et des conseils.

  

À gauche – Robert et Rosa Leger et Rotarien Gontran à l'entrée de l'école Sainte Famille School.   
À droite - des sacs d'école avec l'emblème du Rotary.
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En haut à gauche – Dr. Robert Leger onne aux élèves des examens médicaux.  
À droite - Les étudiants désireux.

    

En haut à gauche – Les parents et certains élèves.  
En haut à droite – PP Jean Yves Banatte et Sister Carole 

  

En haut à gauche – PP Lenick Desert donne des conseils aux étudiants
En haut à droite – President Aldy parle aux parents et aux élèves
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En haut à gauche – President Aldy donnant un sac d'école.
À droite – Principal, Sister Carole, avec Rotariens.

  

En haut à gauche – Rotarien Berson et sa soeur, Nikita, l'administration de médicaments.  
À droite - Rotarien Brunel et bénévoles, Evens (Avec bouchon) mesure de la hauteur.  

  

À gauche – Rotarien Gontran parler aux parents.
À droite – Rotarien Rosa donnant un sac d'école.
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À gauche – Rotarien Rosemond donnant un sac d'école..  À droite – Rotarien Rosemond aide à des dossiers médicaux.

  

En haut à gauche – Rotariens Gontran, Robert et Rosa Leger apportant cartables pour les étudiants.

À droite – Rotariens avec l'enseignant dans la chemise jaune.  Rangée arrière – Rotarien Gerard, en arriere, Rotarien Nivroseon au 
droit de Aldy, President Aldy, PP Lenick, Sister Carole, derrière de Sister Carole et Rosa est Rotarien Rosemond, 

puis Rosa, Robert, Gontran.  
Première rangée –Renand notre President Elect, PP Jean Yves Banatte, Les enseignants en chemise jaune

Visite de John Desrosiers from District 6840 
Lycee Phillipe Guerrier, Haïti   – District Projet

Le Rotary Club de Les Cayes a reçu la visite de John Desrosiers du Rotary Club d'Alger Louisiane D-6840. Son district et les 
membres de son club a contribué pour la Science Lab MG # 73733 pour le District 7020 du projet lycée Phillipe Guerrier aux Cayes. 
Il a été une réunion de toutes sortes, depuis l'origine, M. Desrosiers a fréquenté l'école primaire en Haïti.

Diana DG de District 7020 note ce qui suit - que la fourniture d'équipements de laboratoire de sciences, l'aimable 
soutien de district M. Desrosiers (6840, n'a pas encore commencé, il a été un effort commun de nos deux districts au 
cours des neuf derniers mois afin de permettre. la subvention pour ce projet de projet pour être finalement 
approuvé.

C'est un plaisir de voir les résultats des travaux effectués sur le lycée que le comité du projet de district et les 
membres du club Les Cayes ont mené à terme. Nous attendons avec impatience l'installation de l'équipement de 
laboratoire de sciences que nous avons pu ajouter le projet à la suite de district 6840 générosité.

Les photos montrent la visite.
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En haut à gauche – Principal Mr. Louis, Rotarien Rosa, John et sa femme, President Aldy, Rotarien Brunel, et Rotarien Robert
En haut à droite – Rotarien Brunel Letang, President Aldy, Rotariens John et Robert lors de la conférence de presse

  

En haut à gauche – John visite en classe, à parler aux étudiants sur le Rotary
En haut à droite – La femme deJohn, Dr. Arlette Desrosiers, expliquant l'importance de la D-7020 du projet

  

En haut à gauche – En regardant l'une des fenêtres offertes par le District 7020  En haut à droite – Le droit et le dos de John, les 
journalistes couvrant sa visite au projet
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En haut à gauche – De sentiers de la saison des pluies, offerts par le District 7020
En haut à droite – Conférence de media/presse

  

En haut à gauche – Rotarien John Desrosiers avec Principal Harry Louis.  à gauche, Mme Arlette Desrosier
En haut à droite – Rotarien John avec Robert Leger, Principal Mr. Louis, et President Aldy

  

En haut à gauche – Rotarien John la visite du projet de Les Cayes, Haïti  
En haut à droite – Rotarien John regarder des meubles pour la bibliothèque
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District 7610 qui travaillent dans le District 7020
… un projet en cours

…soumis par PDG Horace McCormack (D-6910)  et Karen Pinder (D-7020)

Districts 6910 et 7020 travaillent ensemble pour faire de bonnes choses pour un groupe ayant des besoins spéciaux des enfants dans les Bahamas.

Enfants ayant des besoins spéciaux sont très contestée dans la communauté des Bahamas par un manque de ressources. Si l'enfant aux besoins 
spéciaux a la chance de le faire vers le haut de la liste d'attente et offrir un soutien, il n'ya aucune assurance que l'appui fourni sera consacrée à 
spécifiques de l'enfant défi du développement ou d'enseignement.

Et c'est une des raisons pour la poursuite des attachés projet éducatif spécial pour une salle de classe dédiée pour les enfants touchés par l'autisme.

L'autisme est un trouble du développement qui apparaît dans les trois premières années de la vie, et affecte le développement normal 
de l'enfant de compétences sociales et de la communication.

Qu'est-ce que l'autisme

L'autisme est un handicap complexe du développement qui est présente dès la naissance ou très tôt dans le développement

Quels sont les effets de l'autisme?

L'autisme est un trouble neurobiologique complexe qui dure généralement pendant toute la vie d'une personne et affecte les 
comportements humains essentiels tels que l'interaction sociale, la capacité de communiquer des idées et des sentiments, l'imagination, 
l'autorégulation, et la capacité d'établir des relations avec les autres.

Qui ne l'autisme touchent-elles?

L'autisme n'a pas de frontières raciales, ethniques ou sociales, et peut toucher n'importe quelle famille en dépit de leurs revenus, style 
de vie, et les niveaux d'enseignement. L'autisme est quatre fois plus fréquents chez les garçons que chez les filles selon le Center for 
Disease Control and Prevention.

Peut-on guérir de l'autisme?

L'autisme se caractérise par divers degrés d'insuffisance des capacités de communication et les aptitudes sociales, et aussi par des 
comportements répétitifs. Les symptômes vont de très légers à graves.

Il n'y a pas encore de guérison de l'autisme, mais le diagnostic et l'intervention précoces améliorent les résultats. Avec la plupart des 
interventions appropriées d'éducation spécialisée, comportementales et biomédicales couplée avec une communauté compréhension et 
services de soutien adéquats personnes atteintes d'autisme peuvent devenir des citoyens productifs et heureux

Le site du projet est le ministère de l'enseignement en classe pour les besoins spéciaux (autisme), les étudiants de la division Est, 
Nassau, New Providence Island, aux Bahamas.

L'autisme est un trouble qui touche 1 110 enfants et est devenu plus rapide du monde de la maladie de plus en plus de développement.

Ce projet vise à fournir des approvisionnements de formation et des équipements spéciaux pour une classe de l'école publique dédié à 
la sous-desservies enfants aux besoins spéciaux affectés par ce trouble à Nassau. Bien qu'il existe des installations existantes, ils sont 
surpeuplées avec un étudiant-ratio enseignant qui est plus élevé que prévu, et il ya également une liste d'attente des élèves dont les 
parents sont à la recherche des besoins éducatifs spéciaux. On estime que le projet aura moins de six mois.

Le Ministère de l'éducation sera responsable du maintien de l'équipement et du matériel pour la salle de classe.

Hôte et les partenaires internationaux partager des informations via la correspondance par courriel. Le pays hôte sera d'achat de 
navires et de procéder à l'installation des matériaux. clubs partenaires internationaux se rendront le projet selon les besoins.

Financement total du projet sera d'environ $ 14,000 USD.
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PDG Bill Pollard de District 6900 
envoie ces souvenirs

Étiez-vous au District 7020 en 2009 à Sainte-Croix?

Maintenant, PDG Bill Pollard a assisté à la Conférence 2008 du district 7020 à Sainte-Croix et a eu un grand temps! DG-à-temps-
Rupert a renvoyé l'amitié, et a participé et pris la parole à la Conférence du district 6900 (projet de loi et Rupert a été le DG de la 
même année).

Le projet de loi dit, "Nous avons eu un fun nuit des Caraïbes à notre conférence de 2008 depuis notre partenaire GSE a été D7020."

Voici les photos de Bill:

(1) Rupert et Cheryl - St. Croix Conference  
(2) avec l'équipe GSE de la BVI

C'est Partenariat des Caraïbes!!!

(3) avec le District 7600 l'équipe GSE, et
(4) Rupert et Bill - St. Croix conference
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District 6900 contribue à
Haïti – Projet des sages-femmes

…soumis par Christina McClung, President, 
Western Henrico Rotary

Les informations ci-dessous marque l'achèvement de la donation accordée aux sages-femmes pour Haïti.

Le Club Rotary de Henrico a pu contribuer à réunir les fonds pour ce véhicule, et a présenté le chèque ce passé à 
l'automne.

Photos credits:  Rotarien, Raleigh Hobson.

RICHMOND -- Quand une Jeep de couleur rose vif modifié pour Voyage extrêmement terrain accidenté est livré à des sages-femmes 
pour Haïti le mois prochain, plus de femmes enceintes dans le pays ravagé par le tremblement de terre auront accès à des soins 
prénatals et une plus grande chance de l'accouchement survivant, en partie grâce à un don de 10.000 $ du Club Rotary de l'Ouest 

Henrico.

Selon Christina McClung, président du club, les fonds ont été 
soulevées à l'assemblée annuelle Bowl-a-thon qui s'est tenue à 
Février. Composé d'hommes d'affaires et professionnelles et les 
femmes dans toute la région métropolitaine de Richmond, de l'Ouest 
Henrico Rotary a également collaboré avec le Nord et Henrico Bon 
Air Clubs Rotary, ainsi que l'Ermitage High School Interact Club 
pour aider à l'achat de la Jeep et de générer des fonds supplémentaires 
pour la organisme de bienfaisance.

McClung a déclaré, «Nous sommes heureux d'être en mesure de se 
joindre à d'autres pour soutenir cet effort humanitaire, qui aidera à 
sauver des vies et favoriser la bonne volonté et la paix dans le 
monde."

Les sages-femmes pour les membres du conseil Haïti et bénévole Stephen Eads, MD, qui est employée par le Centre des femmes de la 
Virginie, a expliqué que Haïti a le taux de mortalité le plus élevé à l'accouchement dans l'hémisphère occidental. Pour 100.000 
naissances, 670 femmes meurent. "Tout le monde à qui j'ai parlé en Haïti a un ami ou un membre de la famille qui a mourut en 
donnant naissance, dit-il. En comparaison, aux États-Unis, il ya 14 décès pour 100.000 naissances.

Selon Eads, les principaux problèmes sont l'hémorragie, l'éclampsie (de pression artérielle très élevée), les infections et les naissances 
obstruée. Il a dit que le manque de personnel qualifié et l'accès limité aux soins de qualité est à la racine des problèmes. Environ 75 
pour cent d'Haïti une des femmes ne reçoivent pas une aide qualifiée d'accouchement et les plus accoucher à la maison.

Pour améliorer la santé maternelle, les sages-femmes pour Haïti, un organisme de bienfaisance basée en Virginie, a formé une 
douzaine d'Haïti une femme dans une clinique et un hôpital à Hinche (environ 60 miles au nord de Port-au-Prince) chaque année pour 
les trois dernières années. Les étudiants apprennent à dispenser des soins prénatals et des accouchements. Ils enseignent également aux 
mères comment assurer une meilleure nutrition pour les nourrissons et les enfants, qui sont aussi à risque. Après étudiants obtiennent 
leur diplôme, ils sont employés par des sages-femmes pour Haïti ou autres organismes de santé, certains étudiants train d'aider les 
nouveaux.

Lorsque l'Ouest Henrico Rotarien Scott Strickler appris que les sages-femmes pour Haïti avait besoin d'un véhicule d'atteindre 
davantage de femmes à travers des cliniques mobiles, il l'a immédiatement porté à l'attention du Rotary. «Le Rotary a été le premier à 
dire:« Nous voulons aider, "a déclaré Eads. «Ils ont vraiment got the Jeep going."

Jusqu'à maintenant, les sages-femmes pour Haïti a dû faire appel à un autre organisme de bénévoles pour le transport. Ayant leur 
propre véhicule permettra sages-femmes et étudiants pour offrir des cliniques mobiles prénatale à 12 villages à distance sur une base 
régulière et le transport de patients et de fournitures. "Nous allons être en mesure d'identifier les problèmes avant qu'ils ne deviennent 
une menace, de fournir des médicaments ou d'obtenir les patients à l'hôpital, si nécessaire," a déclaré Eads.

Pour un coût total d'environ $ 62,000, de 1988 Jeep Wrangler, achetés auprès de Jeff Daniel Jeep Personnalisation en Pennsylvanie, a 
été modifié avec un système de suspension et les essieux lourds spécialement conçu pour Haïti, de sorte qu'il peut traverser bruts 
routes non pavées entre les villages et ford ruisseaux et les rivières.



Newsletter Partenariat des Caraïbes - Décembre 2010 Page ~ 25 ~

C
A

R
I

B
B

E
A

N
 

P
A

R
T

N
E

R
S

H
I

P
 

N
e

w
s

l
e

t
t

e
r

-
D

e
c

e
m

b
e

r
 

1
,

 2
0

1
0

Peint en rose pour correspondre exfoliants des élèves, la Jeep sera équipé de feux spéciaux et auxiliaires de puissance alors que les 
agents de santé seront en mesure de procéder à ultrasons dans le domaine. Elle aura aussi un auvent pour sites clinique ombre.

En plus de fournir des fonds pour aider à payer pour la Jeep, le Western Henrico Rotary club membre envoyé Van Williams, MD, un 
médecin-conseil auprès de la Commission Internationale de la Mission, de travailler comme bénévole auprès de sages-femmes pour 
Haïti l'automne dernier. Williams a été impressionné de voir que l'organisation a été l'enseignement ans en Haïti et en les utilisant pour 
enseigner aux autres. «C'est comme le vieux proverbe chinois: Donnez à un homme un poisson et il mangera un jour. Apprenez-lui à 
pêcher, il mangera toute sa vie. "

Le potentiel d'améliorer les soins de maternité en Haïti est prometteur. Eads a dit qu'il ya environ 200.000 naissances en Haïti chaque 
année, ce qui signifie qu'ils ont besoin de 1200 du personnel qualifié. S'il y avait 10 organisations similaires aux sages-femmes pour 
Haïti, et ils ont chacun formé 25 étudiants par an, dans cinq ans, ils réussissent à en faire beaucoup moins dangereux d'avoir un bébé 
en Haïti - et assurer la survie de plus de femmes, les nourrissons et les enfants.

Pour plus d'informations, visitez www.westernhenricorotary.org et www.midwivesforHaïti  .org.

   

À gauche - Brenda Burgess, Midwives for Haïti, Trésorier; Van Williams, M.D., Western Henrico Rotary Club member Christina 
McClung, Western Henrico Rotary Club president; et Stephen Eads, M.D., Midwives for Haïti  membre du conseil.

À droite - (rangée du bas) Van Williams, M.D., WHRC membre; Stephen Eads, M.D., Midwives for Haïti  membre du conseil; 
Brenda Burgess, Midwives for Haïti  Trésorier; Christina McClung, WHRC president; Zahra Taki, HHS Interact; Sarah Johns, HHS 

Interact: (deuxième rangée) Cora Huitt, Bon Air Rotary President; Scott Strickler, WHRC membre; David Popek, Henrico North 
Rotary membre, Courtney Egan, HHS Interact; et Erin Johns, HHS Interact.

DISTRICTS 7020 ET 6110 PARTNER
International Service Project à améliorer et à rénover un centre d'alphabétisation des adultes dans les Bahamas

…soumis par Michele Rassin

Après près de deux mois de planification et de préparation, les amis et les membres des clubs Rotary de l'Est de Nassau, Bahamas, 
District 7020 et le Rotary Club de Joplin, Missouri, Etats-Unis, District 6110 en partenariat dans un projet communautaire Rotary 
International Service.

Les Rotariens passé un week-end à Project Read où ils succès rénové un escalier, et construit une nouvelle entrée de l'immeuble, en fin 
de compte ce qui en fait un endroit plus sûr. Selon Brian Moodie, Rotarien et président du projet Lire, "La difficulté de certains de nos 
professeurs et les étudiants ont monté l'escalier en colimaçon en vigueur a été de les empêcher de l'accès des installations à Project 
Read."

Lorsque Project Read administrateur Arthurlue Rahming lancé un appel aux Rotariens locaux de l'aide, ils n'ont pas la laisser tomber. 
Ils ne pouvaient pas. Les Rotariens voir leur travail au projet Lire loin d'être terminée, si. Ils veulent encore améliorer la plomberie et 
de rénover les installations de toilettes, installer un système de serveur informatique, remplacer les stores, de réparation et de 
ravitaillement des laboratoires de lecture, et de rénover d'autres domaines de l'installation.
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Les effets à long terme de leur travail sera évident pour les étudiants pour les années à venir, mais plus important encore, l'exemple 
donné par le Rotary vivront dans nos coeurs pour toujours. "dit Moodie.

Rotariens gagné beaucoup plus que de l'argent pour le projet. Ils ont également donné des heures de «l'apport», comme le dit Moodie.

À gauche – East Nassau Rotariens au travail.  À droite – Missouri Rotarien, Sid Davis. Visiting Rotarien du Club Rotary de Joplin 
Missouri, USA, démontrer à Rotarien de l'avenir, Nathaniel Pulley, comment mesurer et couper du bois pour le nouvel escalier

Ci-dessous – East Nassau Rotariens et Missouri Rotariens prêter main-forte.

«Construction-savvy Rotariens , Membres du club Rotary de la
Missouri et des Etats-Unis, se sont rendus aux Bahamas pour aider 
à la rénovation de Project Read. Les Rotariens de visite et locaux 
ont travaillé dans la chaleur étouffante. Ils sont venus armés de 
marteaux, perceuses, scies électriques, ciment, bois, ainsi que les 
clubs Rotary de l'outil de Van Bahamas. Au-delà de la fonction de 
ces Rotariens, et l'effort consacré par ces Rotariens, plusieurs 
entreprises locales ont généreusement fait don de matériel et 
équipement pour le projet. Un merci tout particulier est apporté aux 
tous pour leur soutien et leur générosité.

Réflexion sur la réussite exceptionnelle de ce projet, et un 
engagement à long terme par le Rotary Club de l'Est de Nassau, 
Brian Moodie, émis ce commentaire: «Nous sommes fiers d'avoir 

été impliqué dans ce plus utile des projets pour aider à construire une nouvelle entrée et sûr escalier pour les étudiants, tuteurs, et les 
employés. Nous espérons que notre modeste projet aidera à encourager les gens à utiliser les services gratuits de Project Read ".

Project Read, créé en 1991, par le Rotary Club de l'Est de Nassau a été en existence pour la plupart de la présente 
décennie et a aidé des milliers de Bahamiens.

Project Read rassemble des personnes qui souhaitent améliorer leurs compétences en lecture avec les tuteurs 
d'alphabétisation bénévoles dont le travail est d'aider à améliorer la vie de nombreuses personnes qui luttent avec 
les compétences en littératie insuffisante pour qu'ils puissent progresser dans leurs emplois, la lecture à leurs 
enfants, suivre un article de journal ou tout simplement profiter d'un roman.

Les élèves apprennent des leçons pratiques qui leur donnent la confiance et les compétences, les aidant à exceller. 
Une fois appairé avec un tuteur, les leçons ont lieu en privé, en tête-à-un, en un lieu de ceux de l'enseignant et 
l'accord des clients mutuels.
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REDI Conference 2011
February 11-12, 2011

Marriott Hotel, Grand Cayman
Cayman Islands

More information - http://www.redi.ky

Rotary International Convention, 2011
New Orleans, Louisiana, U.S.A.

May 21-25, 2011
More information forthcoming – click link below

http://www.rotary.org/en/members/events/convention/pages/ridefault.aspx

KATS International Youth Regatta, BVI
July 8-10, 2011

Caribbean Partnership Celebration
Reston, Virginia (close to Washington, DC)

July 21 - 23, 2011

Le grand fleuve est la somme totale des contributions de centaines, voire des milliers de petits 
ruisseaux et les ruisseaux qui s'écrouleront les collines et les montagnes, le chant comme ils vont, 

désireux de se jeter dans le canal de la grande rivière.

C'est un peu comme la croissance du Rotary. Elle est devenue une grande cause de l'abnégation 
des contributions de milliers de Rotariens de nombreux pays.

-- Paul Harris (My Road to Rotary)
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Apprendre à connaître les DGs de Zones 33/34
Dernière newsletter, les districts qui avaient une représentation au Conseil d'administration du CP ont été relevées:

District District Governor, 2010-11

7020 Diana White
6910 Gene Windham
6930 Louis Venuti
6960 Don Thomas
7030 Tony Watkins

Rotary Districts in Zones 33 and 34 include the following:

     

l serait bon de connaître les DGs de Zones 33/34…

District 7730
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District 7710

District 7570

District 6970

District 6900
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District 7750

District 7630

District 6920

District 7720
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District 7550

District 7620

District 7530

District 7610
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District 6990

District 7770

District 6890

District 7690
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District 7680

District 6980

District 7000

District 7600
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District 6960

District 6930

District 6950

District 7670
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District 7030

District 7020

District 6940

District 6910
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Rotary Districts en Floride et le long de la côte Est - 

Il était une fois un jeune homme qui, dans sa jeunesse, professait son désir de devenir un grand écrivain. Lorsqu'on 
leur a demandé de définir les «grands» at-il dit, «Je veux écrire des trucs que tout le monde va lire, des choses que 
les gens vont réagir à un niveau véritablement émotionnelle, des trucs qui feront crier, pleurer, hurler de douleur 

et de colère! "
Il travaille maintenant pour Microsoft, écrire des messages d'erreur.

Caribbean – Zone 34

7000 Puerto Rico
7020 Anguilla, Bahamas, British VI, Cayman Islands, Haiti, Jamaica, St. Barths, St. Martin/St. Maarten, 

Turks & Caicos Islands, St. Thomas, St. John, St. Croix
7030 Antigua & Barbuda, Barbados, Dominica, French Guyana, French West Indies, Grenada, Guiana, 

Montserrat, St. Kitts-Nevis, St. Lucia, St. Vincent & Grenadines, Suriname, Trinidad & Tobago
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